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Abhanden gekommene Werttitel—Titres disparns—Titoli smarriti

Aufrufe — Sommatious
Es wird vermisst: Schuldbrief per Fr. 18,000, d. d. 8. September 1926,

hafteud im II. Range auf Interimsregister Mägenwil Nrn. 611 und 816,
zugunsten des Jakob Savoldi. geb. 1849, alt Bauführer, von und in Mägenwil,
zu Lasten des Dr. Hans Lüscher, geb. 1888, Fürsprech, von Moosleerau,
früher in Aarau, nun in Bern

Der allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,
denselben binnen Jahresfrist, d. .h.-.bis 28. November 1932, dem Bezirksgericht
Baden vorzulegen, ansonst dessen Amortisation ausgesprochen würde. '

Baden, den 24. November 1931. (W 5183)

Bezirksgericht.

Der unbekannte Inhaber der Mäntel zu den fünf Obligationen Nummern
13337/13341 der Berner-Alpenlahn Gesellschaft (Bern-Loetschberg-Simplon),
II, Hypothek, Frutigen Brig 1912, wird hiermit aufgefordert, die genannten
Titel innert 3 Jahren vom Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet,
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt
werdon. Auf diesen TiteJn ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

Bern, den 13. November 1931. (W 5032;
Richteramt Bern,

Der Gerichtspräsident III: 0. Peter.

Es wird, weil vermisst, aufgerufen:
1. Gült, angegangen den 17. März 1821 von Gl. 600 oder Fr. 1142.86,

errichtet von Franz Schnider, haftend auf der Liegenschaft Sörenberg des
Theodor Schmidiger und Josef Wicki, Gemeinde Flühli.

2. Gült, angegangen Vi Mär?; 1841 von Gl. 2000 oder Fr. 3809. 52,
errichtet von Josef Emnienegger, und

3. Gült, angegangen Vi Ätärz 1851 von ursprünglich Gl. 300,
transfixiert auf Fr. 421. 43, errichtet von Jakob Zemp, Ziff. 2 und 3 haftend auf
der Liegenschaft Sörenberg des Theodor Schmidiger sowie auf der Wassersäge

und dem Hausplatz des Josef Schmidiger und den zurzeit davon
verkauften 2 Parzellen Weidland.

Der Ansprecher dieser Titel wird hiermit aufgefordert, sich innert Jahresfrist

bei der unterzeichneten Amtsstelle anzumelden und den Titel
vorzuweisen, ansonst derselbe als kraftlos erklärt wird. (W 519s)

Entlebuch, den 21. September 1931.

Der Amtsgerichtspräsident von Entlebuch:
'

•. Dr. J. Wicki.

Es werden vermisst:
1. Zwei Obligationen der Schweizerischen Volksbank Luzern, Nummern

13898/99 auf den Inhaber lautend, zu je Fr. 500 nominal, versehen mit
Semestercoupons per 1. Februar 1932 u. ff.

2. Eine Gült von Fr. 5000, angegangen den 2. Mai 1908, haftend auf
der Liegenschaft Berglistrasse 35 in Luzern. •

Die Inhaber werden aufgefordert, die Obligationen innerhalb 3 Jahren,
die Gült innerhalb eines Jahres, von der ersten Bekanntmachung an
gerechnet dem Amtsgerichtspräsidenten von Luzern-Stadt vorzuweisen, andernfalls

dieselben totgerufen werden. (W 4991)

Luzern, den 10. November 1931.

Der Amtsgerichtspräsident von Luzern-Stadt:
Glanzmann.

Kraftloserklärungen — Annnlations
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat durch Urteil vom 20.

November 1931 die 4/4 % Inhaber-Obligation, Serie A, Nr. 9363, vom Jahre
1915 der Basler Kantonalbank von Fr. 1000 und die dazu gehörenden
Scmester-Zinscoupons auf den 31. Januar 1927 u. ff. nach Ablauf der Aub-
kündungsfrist für kraftlos erklärt. (W 520)

Basel, den 24. November 1931. Zivilgerichtsschreiberei,
Prozesskanzlei.

Handelsregister — Registre da commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principals

Bern — Berne — Berna

Bureau Biel
1931. 19. November. Die Firma Rausnitz, Spezialitätenversand «Majalis»,

bisher mit Sitz in N i d a u (S. H. A. B. Nr. 120 vom 27. Mai 1929, Seite
1084), hat ihren Sitz nach Biel verlegt Die Firma erweitert ihren
Geschäftszweck wie folgt: Versand von kosmetischen und chemisch-technischen
Spezialitäten und Vertretungen in solchen Artikeln. Die Inhaberin Luise
Rausnitz, von Oesterreich, wohnt nun in Biel. Geschäftslokal: Veresiusstrasse
Nr. 10.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmemal)

Handlung. — 23. November. Inhaberin der Firma Frida Beetschen,
in Lenk, ist Frida Beetschen, von und in Lenk. Handlung; am Gässli.

Bureau Burgdorf
• "K ä sereiartikel, Schuhwaren. — 23. November. Inhaber der

Firma Gottfried Hunziker, in Burgdorf, ist Gottfried Hunziker, von Kirch-
leerau (Aargau), in Burgdorf. Käsereiartikel und Vertretung von Schuhwaren.

Metzgergasse Nr. 20.

Bureau de Courtelarg
4 novembre. Dans son assemblee generale du 25 juin 1927, la sociötö

anonyme Chemins de fer ölectriques Francs-Montagnards ayant son siege ä
Tramelan-Dessus a fusionnö avec la sociötö anonyme «Compagnie du Ckemin
de fer ölectrique do Tramelan ä. Tavannes» ayant son siege ä Tramelan-
Dessus, qui est incorporöe ä la sociötö anonyme'«Compagnie des Chemins de
Fer Electriques Francs Montagnards». Celle-ci, ensuite de cette fusion a
modifiö sa raison en Ckemin de fer Tavannes-Tramelan-Breuleux-Noirmont
et son but est l'exploitation dun chemin de fer par traction ölectrique reliant
directement les localitös de Tavannes, Tramelan, La Chaux, les Breuleux,
Le Noirmont. Le capital-acticns qui ötait de fr. 1,465,000 a 6t6 augments
de fr. 605,000 soit de 3025 actions, de sorte que le dit capital-actions est
portö k la somme de fr. 2,070,000 reprösentö par 10,350 actions au porteur
de fr. 200 chacune. La sociötö reprend, d'apres le contrat de fusion du 18 dö-
cembre 1926, l'actif et le passif de la «Compagnie du Chemin de fer ölectrique
de Tramelan k Tavannes» suivant bilan au 31 döcembre 1926. L'actif ascendant

ä fr. 1,139,883. 14 et le passif k fr. 534,883.14 la reprise a done lieu
au prix de fr. 605,000 öquivalant an capital actions do la. compagnie
incorporöe. En paiement de cette reprise, les actionnaires de celle-ci refoivent
une nouvclle action de fr. 200 du «Chemin de fer Tavannes-Tramelan-
Breuleux-Noirmont» contre.une ancienne de la sociötö incorporee. Les
publications de la sociötö se feront dans la Feuille officielle suisse du commerco
et' dans la Fenille officielle du canton de Berne. Le conseil d'administration
nommö pour 4 ans est composö de 11 membres dont 9 ölus par l'assemblee
gönörale des actionnaires et 2 par l'Etat de Berne. La sociötö est valable-
ment representee vis-ä-vis des tiers par la signature individuelle du president

du conseil d'administration. Les autres faits publies ant6rieiirement ne
sont pas modifies. Les membres du conseil d'administration sont: president:
Auröle Vuilleumier, fabricant d'horlogerie, de et ä Tramelan-Dessus, nouveau;
vice-president: Paul Beuret, eure, du B6mont, aux Breuleux, d6jä inscrit;
secretaire: Berthold Meyrat, fabricant d'horlogerie, de et k Tramelan-Dessous,
nouveau; membres: Edmond Gagnebin, fabricant d'horlogerie, de et k
Tramelan-Dessus, nonveau; Jämes Mathey, fabricant d'horlogerie, de et A

Tramelan-Dessus, nouveau; L6on Burkhard. n6gociant, de Schwarzhäusern, ä
Tramelan-Dessus, nouveau; Arthur Boillat, marchand de bois, des et aux
Breuleux, döjA inscrit; Löon Maitre, fabricant d'horlogerie, de Epiquerez, •

au Noirment, döjA inscrit: Emile Guenat, marchand de bois, du et au
Noirmont, döjä inscrit; Fritz Haag, forestier, de Bienne, k Bienne, nouveau; Alfred
Stanffer, conseiller d'Etat, de Corgömont, k Berne, nouveau. Les signatures
conföröes pröcödemnient A Jost Leuzinger, en sa qualitö de prösident, et A
Löon Ducemmun en sa qualite de seerötaire sont radiöes.

Bureau de Deldmont

Denröes colon i ales, etc. — 10 juin. La sociötö en nom col-
lcctif Rippstein et Cie, denröes coloniales, vins et spiritueux, ä Delömont
(F. o. s. du c. du 21 aoüt 1928, n°204, page 1689), est dissoute par suite du
döcös de l'un des assoeiös Jacques Weber. La raison est radiöe. L'actif et le
passif sont repris par la nouvelle sociötö en commandite «Rippstein et Cie.».-
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Pierre Rippstein, de Kienberg (Soleure), ä Delemont, et Arnold Hammer,
de Langendorf, k Delemont, ont constituö ä Delemont, sous la raison sociale
Rippstein et Cie, une soci6t6 en commandite qui a commence le Ier janvier
1931. Elle reprend l'actif et le passif de la soci6t6 en nom collectif «Ripp-
stein et Cie.». Pierre' Rippstein est seul associö indöfiniment responsable.1
Arnold Hammer est associ6 commanditaire pour une commandite de 10,000
francs. La societe confere ia procuration individuelle ä l'assoei6 commanditaire

Arnold Hammer. Denr6cs coloniales, vins et spiritueux. Route de Berne
n° 7.

23 novembre. Sous la .denomination de Federation jurassienne des
syndicats d'eievage bovin, il s'est constitu6, au sens des art. 60 et suivants
C. c. s., une association (federation) des syndicats et des 61eveurs parti- -

culiers du betail bovin dans le Jura bernois. Son siege social est au domicile
3u president de l'association, soil actuellement ä Courroux. Les
Statuts ont et6 dresses le 24 f6vrier 1926 et revises le Ier f6vtier 1931. La
duree est illimitee. L'association a pour but de discuter toutes les questions
concernant l'61evage bovin dans le Jura bernois ainsi que de faire des propositions

relatives k l'am61ioration de la race bovine et sauvegarder les in-
terSts des 61eveurs. Elle'devra prendre cn consideration les propositions et
les desirs des syndicats en particulier, les'examiner et les transmettre ä qui,
de droit s'il y a lieu. Cette association a encore pour but d'encourager les
syndicats d'eievage. Deviennent membres de 1'association les syndicats :et1
les eieveurs ayant demande leur admission par ecrit et ayant accepte les
Statuts de la pr6sente association. Les demandes de sortie doivent etre faites
par ecrit au moins trois .mois avant la fin de ehaque exercice. L'annee comp-
table court du Ier janvier au 31. decembre. L'exclusion pourra etre prononcee'
contre les membres qui lfesent les. interets de l'association ou qui refusent
de se soumettre aux decisions de l'assembiee. Les cotisations annuelles sont
fix6es eomme suit: a) pour les syndicats d'un effectif allant jusqu'ä 100;
pieces: fr. 5.—; b) pour chaque 100 pieces en plus: fr. 3.—; c) pour un
membre particulier: fr. 3. —. Des changements dans le montant de ces
cotisations sont dans les competences de l'assembiee des deiegues. Chaque syn-
jdicat d'eievage membre de l'association s'engage envcrs celle-ci pour, une
snmmr de fr. 1000 ä titre de cautionnement. Les organes de l'assoeiation
sont: a) l'assembiee des dölegues; b) le eomit6; c) la commission des v6ri-j
ficateurs des comptes. Le comite ainsi que les verificateurs des comptes
sont nommes pour une duree de deux ans et sont reeligiblcs. Le comite est
compose du president, du secretaire qui r'emplit en meme temps les fonetions
de caissier, du g6rant et de quatre ä six assesseurs. Dans la composition du
comite, on tiendra compte autant que possible d'une representation equitable
de chaque region. L'association est valablement engagee vis-ä-vis des tiers
par la signature collective ä deux du president ou du vice-president avee
Celle du seerdtaire ou du g6rant. President est Robert Blaser, cultivateur,
de Langnau, au Violat, commune de Courroux; vice-president: Charles Stauf--
fer, cultivateur, de et ä Corgemont; secretaire-caissier: Joseph Studer,
cultivateur, de et ä Delemont; g6rant: Ernest Loeffel, ingenieur, de Worben, k
Delemont.

I

Bureau Frutigen
14. November. Die Genossenschaft unter der Firma Heimindustriegenossenschaft

Frutigen, mit Sitz in Frutigen (S..H. A. B. Nr. 203 vom 30.
August 1916, Seite 1338), hat sich aufgelöst. Die Firma ist naeh beendigter
Liquidation erloschen und kann daher im Handelsregister gelöscht werden.-

r.
' ••••>.) >D |

Bureau Nidau t

20. November. Die Inhaberin der im Handelsregister von Nidau
eingetragenen Firma Rausnitz, Spezialitätenversand «Majalis», Versand von
kosmetischen und chemisch-technischcn Spezialitäten (S. H. A. B. Nr. 120 vom
27. Mai 1929, Seite 1084), hat sowohl ihren persönlichen Wohnsitz als auch
den Geschäftssitz von Nidau nach Biel verlegt und wird daher im hier-
seitigen Handelsregister gestrichen.

21. November. Die Genossenschaft unter der Firma Freiberger
Pferdezuchtgenossenschaft unteres Seeland, mit Sitz in N i d a u (S. H. A. B. Nr. 79

vom 8. April 1931, Seite 748/749), hat in der Hauptversammlung vom
20. September 1931 eine Revision ihrer Statuten vorgenommen und dabei
folgende Aenderungen der im S. H. A. B. Nr. 45 vom 23. Februar 1917,
Seite 311, publizierten Tatsachen getroffen: Der Sitz der Gesellschaft
befindet sich nunmehr am jeweiligen Ort der Hengstenstation, gegenwärtig
in Worben. Als Mitglied wird angesehen, wer nach vorausgegangener
Anmeldung beim Votstand und. Unterzeichnung der Statuten mindestens einen
Anteilschein löst und von der Hauptversammlung aufgenommen worden ist.
Zu Mitgliedern der Genossenschaft, obne Anteilsclieininhaber zu sein, können
auch die Pferdezüchter werden, welche ihre Pferde an der Genossenschaftsschau

haben prämieren lassen.

Glarus — Glarls — Glarona

1931. 13. No-ember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma «Gaswerk
Sta. Cruz de Tenerife A. G. (Fabrica de Gas de Santa-Cruz de Tenerife So-
cieda Anonima)», mit Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 288 vom 22. Dezember
1922 und Nr. 256 vom 1. November 1927), hat in der Generalversammlung
vom 15. Oktober 1931 die Auflösung beschlossen. Die Unterschriften der
bisherigen Verwaltungsratsmitglieder Hermann Moser, Präsident, Emil
Niederer und Dr. jur. Ernst Huber sind erloschen. Zum Liquidator mit
Einzelunterschrift wurde gewählt: A. Luis Riera y Soler; Advokat, spanischer
Staatsangehöriger, in Barcelona (Spanien). Die Liquidation wird unter - der
Firma Gaswerk Sta Cruz de Tenerife A. G. in Liq. durchgeführt.

Beteiligungen usw. — 21. November. Unter der Firma Stanoria
A. G. hat sich, mit Sitz in Glarus und auf unbestimmte Dauer, am 19.
November 1931 eine Aktiengesellschaft gebildet. Ihr Zweck ist die
Beteiligung in Form von Aktien oder Obligationen von Gesellschaften aller Art oder
in Form von Staatspapieren oder Titeln anderer öffentlicher Körperschaften,
ferner der Erwerb von Nutzniessungsrechten. Sie kann den obenerwähnten
Gesellschaften oder Körperschaften auch Vorschüsse gewähren. Das
Grundkapital beträgt Fr. 500,000, eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 1000
Nominalwert. Auf Beschluss des Verwaltungsrates können die Aktien in
Zertifikate zusammengefasst werden. Offizielles Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1—5 Mitgliedern. Zurzeit ist einziges Mitglied: Jean Hulliger,
Kaufmann, von Heimiswil (Bern), in Zürich. Derselbe führt Einzelunterschrift

namens der Gesellschaft. Das Domizil befindet sich bei Dr. Rudolf
Gallati, Rechtsanwalt, in Glarus, Hauptstrasse.

Zug — Zoug — Zugo
1931. 17. November*. Die Milchverwertungs-Genossenschaft Steinhausen,

in Steinhausen (S. H. A. B. Ni*. 218 vom 18. September 1930, Seite 1913),

hat an der ausserordentlichen Generalversammlung vom 16. August 1931 die
Statuten einer Totalrevision unterzogen und die bisher geltenden Bestimmungen

aufgehoben. Die neuen Statuten enthalten folgende Bestimmungen:
Die Firma der Genossensehaft lautet Milchgenossenschaft Steinhausen. Der
Sitz ist wie bisher in Steinhausen. Die Genossenschaft bezweckt die
bestmögliche Verwertung der produzierten Milch. Mitglied der Genossenschaft
ist, wer ihr bereits beigetreten ist, oder später durch Beschluss der
Genossenschaftsversammlung aufgenommen wird und eine Beitrittserklärung
unterzeichnet. Die Eintrittstaxe für neu eintretende Mitglieder wird jewcüen von
der Genossenschaftsversammlung festgesetzt. Beim Tode eines Mitgliedes
Igelit die Alitgliedschaft auf die Erben bezw. den Rechtsnachfolger im
Liegenschaftsbesitze über. Bei einem Verkaufe der Liegensehaft sind die Mitglieder
verpflichtet, ihren Rechtsnachfolgern den Beitritt zur Genossenschaft zur
.Kaufvertragsbedingung zu machen. Ebenso sind die Mitglieder verpflichtet,
bei gänzlicher oder teilweiser Verpachtung der Liegenschaft dem Pächter für
die Dauer der Pacht die Milchlieferung an die Genossenschaft und die
Anerkennung der Beschlüsse der Genossenschaft betreffend Milchverwertung und
Beitragsleistung in die Genossenschaftskasse zur Vertragsbedingung zumachen.
In allen Fällen ist zur rechtsgültigen Erwerbung der Mitgliedschaft eine
schriftliche Beitrittserklärung gemäss § 3 der Statuten erforderlich. Der Austritt

aus der Genossenschaft kann nur auf Ablauf eines Milchkaufsvertrages
erfolgen, nach vorausgegangener halbjährlicher Kündigung mittelst
eingeschriebenen Briefes an den Präsidenten der Genossenschaft. Der Ausschluss
aus der Genossenschaft kann durch die Genossensehaftsversammlung erfolgen,

.wenn ein Mitglied den Interessen der Genossensehaft oder den Statuten zu-
' widerhandelt und trotz Mahnung seinen Pflichten als Mitglied nicht

nachkommt. Austretende und ausgeschlossene Mitglieder haben keinen Anspruch
auf das Genossenschaftsvermögen. Sie haben dagegen an die Genossenschaftskasse

bar einzubezahlen: 1. ihren vollen Schuldenanteil an den allfällig
vorhandenen Passiven des letzten ihrem Austritt bezw. Ausschluss vorangegangenen

Rechnungsabschlusses, berechnet auf die Kuhzahl, die sieh aus dem Mittel

des durch die jeweilige Zählung festgestellten Kuhbestandes der drei letzten

Jahre ihrer Mitgliedschaft ergibt; 2. volle Vergütung allen weitern, der
Genossenschaft durch den Austritt bezw. Ausschluss entstehenden Schadens.
Sie ist in jedem einzelnen Fall vom Vorstand zuhanden der Genossenschaftsversammlung

festzusetzen. Jedes Genossenschaftsmitglied hat die Pflicht,
die Genossenschaftsversammlungen regelmässig zu besuchen, sich den
Statuten, Beschlüssen und Anordnungen der Genossenschaftsorgane zu fügen
und die Interessen der Genossenschaft allseits zu wahren. Insbesondere ist
jedes Genossenschaftsmitglied verpflichtet, die gesamte produzierte Kubmilch,
soweit sie nicht für den eigenen Haushalt oder zur Aufzucht von Jung- und
Kleinvieh oder zur Mast der im eigenen Betriebe erzeugten Kälber verwendet
wird, an die Genossenschaft oder an die von ihr bezeichneten Stellen abzuliefern.

Der Vorstand kann einzelnen Mitgliedern das Ausmessen von Milch an
Konsumenten gestatten. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften

die Mitglieder persönlich und solidarisch im Sinne von Art. 689 des
schweizerischen Obligationenrechts. Organe der Genossenschaft sind: die
Genossenschaftsversammlung (Generalversammlung), der Vorstand, die
Rechnungsprüfungskommission und die Delegierten. Der Vorstand besteht aus dem
Präsidenten, den Vizepräsidenten, dem Aktuar, dem Kassier und ein bis drei

Beisitzern. Der Präsident eventuell der Vizepräsident und der Aktuar führen
kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift für die Genossenschaft.

Beteiligungen usw. — 21. November. Die Generalversammlung der
Ava A.-G. Zug, Verwaltung und Beteiligung an andern Unternehmungen usw.,
in Zug (S. H. A. B. Nr. 276 vom 25. November 1930, Seite 2410), vom 19.
Oktober 1931 hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen und zugleich die
vollständige Durchführung der Liquidation festgestellt. Die Firma der Gesellschaft

wird daher gelöscht.

Freiburg — Fribourg — Friburgo
Bureau de Fribourg

S6minaire. — 1931. 23 novembre. Emilo Bise, d6c6d6, a cess6 d'etre
vice-pr6sident du comitö de direction de la Sociätä St. Pie V, Eociet6
anonyme dont le siege est ä Fribourg (F. o. s. du c. du 9 döcembre 1930,
n° 288, page 2510). Sa signature steinte est radiee. A 6t6 elu ä sa place
comme membre du comitö Wilhelm Schönenberger, professcur, de Lütisburg
(St-Gall), ä Fribourg. Le comitö a etö reconstituö comme suit: prösident:
Marc de Munnynek (dejä inscrit); vice-president: Pierre Aeby (dejä inscrit
comme membre); secrätaire-caissier: Innocent Raeber- (döjä inscrit); membres:
Wilhelm Schönenberger (nouveau) et Alphonse Modeste van den Wildenberg
(döjä inscrit). La societö est valablement engag6e vis-ä-vis des tiers par la
signature individuelle du president, vice-president et secretaire.

• R6parationsd'automobiles, etc. — 24 novembre. La societe
en nom collectif Balmer Fräres, dont les associes sont Alcide e William,
fils d'Ulysse Balmer, de Mühleberg, ä Moutier, avec siege ä Moutier (inscrite
au registre du commerce du dit lieu le 30 octobre 1926 (F. o. s. du c. du
2 novembre 1926, n° 256, page 1924), a 6tabli une' succursale ä
Fribourg, sous la mSrne raison, dös le 1er aoüt 1931. Atelier de reparations
pour automobiles, garages. Route Neuvo 11.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä

Tischbillards..— 1931. 5. November. Unter der Firma Tibag
Aktiengesellschaft bildet sich auf Grund der Statuten vom 8. September und
3. November 1931, mit Sitz in Basel, auf unbeschränkte Dauer eine
Aktiengesellschaft zum Verkauf und zur Vermietung von
Tischbillards. Das Grundkapital beträgt Fr. 16,000, eingeteilt in'32 Namenaktien
von Fr. '500. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Haridcls-
amtsblatt.' Der Verwaltungsrat besteht aus 1—5 Mitgliedern: Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates, mit Einzcluntersehrift, ist Dr. Werner Bloeh,
Rechtsanwalt und Notar, von und in Basel. Gcschäftslokal: Freiestrasse 84.

Frachtagentur, Passage und Auswanderung.'— 23.No¬
vember. Hans Oehl, Einzelfirma, in Basel (S. H. A. B. Nr. 186 vom 13.
August 1925, Seite 1400). Der Inhaber Hans Franz Oehl, Kaufmann, von und in
Basel, hat durch Vertrag mit seinor Ehefrau Margaretha geb. Williams
Gütertrennung vereinbart.

Basel-Land — Bäle-Campagne — Bäsilea-Campagna

Bettfedern. — 1931, 21. November. Die Firma August Röders & Cie.,
fabrilcmässige Herstellung und Verkauf von Bettfedern, mit Sitz in Äugst
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(S. H. A. B. Nr. 268 vom 17. November 1931, Seite 2446), erteilt an Otto
Noelte und an Andreas Koll, beide deutsehe Staatsangehörige, in Berlin,
Prokura in der Weise, dass die Genannten berechtigt sind, kollektiv zu zweien
sowohl unter sieh selbst als mit einem der übrigen Prokuristen für die Firma
die reehtsverbindliehe Unterschrift zu führen.

21. November. Aus dem Vorstand der Genossensehaft unter dem Namen
Verband basellandschaftlicher Viehzuchtgenossenschaften und Einzelzüchter,
in Liestal (S. H. A. B. Nr. 331 vom 11. September 1902, Seite 1321), sind
ausgeschieden Theophil Brodbeek, bish. Vizepräsident, Karl Guldenmann, bish.
Aktuar, Jakob Gräflin, Wilhelm Sehmutz, Heimann Thommen. An Stelle des
bisherigen Aktuars wurde gewählt Karl Buess, von und in Buus, weleher sehon
bisher dem Vorstand angehörte. Neu wurden in den Vorstand gewählt:
Wilhelm Frey, von und in Titterten, als Vizepräsident, und weiter: Jakob
Schneider-Dürr, von und in Pratteln; Adolf Dettwiler, auf «Baehtalen », von und in
Langgnbruek; Fritz Salathe, von und in Seltisberg; Hermann Sehweizer-
Singer, auf «Kählen », von Lauwil, in Tenniken. Sämtliche sind von Beruf
Landwirte. Präsident oder Vizepräsident zeichnen kollektiv mit dem Aktuar.
Die Unterschriften von Theophil Brodbeek und Karl Guldenmann sind erlo-
sehen.

Sand- und Kiesgruben, Autoreparaturen. —21. November. Die
Firma Ernst Frey, in Äugst (S. H. A. B. Nr. 284 vom 4. Dezember 1926, Seite
2116), hat am 14. November 1931 in Liestal eine Zweigniederlassung
unter der gleiehen Firma Ernst Frey erriehtet. Die Vertretung der
Zweigniederlassung steht lediglieh dem Inhaber Ernst Frey-Baumgartner, von
Wölflinswil (Aargau), in Kaiseraugst (Aargau), zu. Sand-, Kiesgruben- und
Strassenwalzenbetriebe, sowie Autoreparaturwerkstätte. Auweg Nr. 12.

21. November. Aus dem Vorstande der Genossensehaft unter dem Namen
Immobiliengesellschaft Allschwll, in Allsehwil (S. PI. A. B. Nr. 235 vom 7.
Oktober 1924, Seite 1658), sind der bisherige Vizepräsident Louis Vogt-Vogt und
der Beisitzer Paul Vogt-Gürtler ausgeschieden; die Untersehriftsbereehtigung
des erstem ist damit erlosehen. An deren Stelle wurden neu in den Vorstand
gewählt; Rudolf Gsehwind-Vogt, Kaufmann, von und in Oberwil, als
Vizepräsident, und Jakob Vogt-Hauser, Landwirt, von und in Allsehwil, als
Beisitzer. Präsident oder Vizepräsident zeiehnen kollektiv für die Genossensehaft
mit dem Kassier oder dem Sekretär.

21. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Textilhand-
druckerel A.' G., Bedrueken von Geweben und Textilfasern jeder Art, in
Holstein (S. H. A. B. Nr. 4 vom 8. Januar 1931, Seite 32), hat in ihrer
Generalversammlung vom 3." November 1931 ihre Statuten revidiert und dabei den
Sitz naeh Münehenstein-Neuewelt verlegt. Geschäftslokal: Teiehweg
Nr. 9. Weitere Aenderungen haben nicht stattgefunden.

Scbaffhausen'— Schaffhouse — Sciaffusa

Spenglerei, Installationen. — 1931. 23. November. Inhaberin

der Firma Frau Müller-Mändli, in Sehaffbausen, ist Frau Frieda Müller-
Mändli, von und in Sehaffhausen. Spenglerei und Installationen. Oberstadt 16,
«zum Steinbock».

i

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.' '
:

Drogerie usw. — 1931. 23. November. Inhaber der Firma Josef
Stäheli, in Herisau, ist Josef Stäheli, von Wuppenau (Thurgau), wohnhaft in
Herisau. Drogerie und Kräuterversand. Kreuzweg 1467 b.

S t i e k e r e i. — 23. November. Die Firma Hermann Kellenberger,
Kettenstichstickerei, in Walzenhausen (S. H. A. B. Nr. 29 vom 31. Januar
1899, Seite 113), ist infolge Einschränkung des Geschäftsbetriebes und
Verzichts des Inhabers auf die Eintragung erloschen.

Konditorei. — 24. November. Die Finna E. Tanner, Konditorei,
in Teufen (S. II. A. B. Nr. 21 vom 27. Januar 1913, Seite 149), ist infolge
Verkaufs des Geschäftes erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Gewebe, Textilprodukte usw. — 1931. 20. November. Die
Aktiengesellschaft unter der Firma H. W. Giger Aktiengesellschaft, mit Sitz in Fla-
wil (S. PI. A. B. Nr. 9 vom 13. Januar 1930, Seite 80), hat in den
Generalversammlungen der Aktionäre vom 7./16. November 1931 die §§ 7 und 4 der
Gesellschaftsstatuten teilweise revidiert. Darnaeh kann die Gesellschaft zum
Zwecke der Amortisation eigene Aktien bis auf den Betrag von Fr. 500,000
erwerben. Das Grundkapital der Gesellschaft wurde sodann dureh Rückkauf
und Amortisation von 500 Stüek Aktien der Gesellschaft auf den Betrag von
Fr. 1,000,000 reduziert. Der revidierte § 4 der Gesellschaftsstatuten lautet
nunmehr: «Das Aktienkapital der Gesellschaft beträgt Fr. 1,000,000,
eingeteilt in 1000 Aktien ä Fr. 1000, welehe voll einbezahlt sind.» Im übrigen
bleiben die bisher publizierten Tatsachen durch diese Statutenrevision
unberührt.

Verwertung von Grundstücken usw. — 20. November. Die
Aktiengesellschaft unter der Firma Sociäte Anonyme l'Accord, mit bisherigem
Sitz in Genf (S. PI. A. B. Nr. 126 vom 3. Juni 1929, Seite 1147), hat in der
ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre vom 10. November
1931 ihre Statuten teilweise revidiert. Dabei wurde der Gesellsehaftssitz naeh
St. Gallen C. verlegt. Die Statuten datieren vom 28. Dezember 1926/5. April
1928/29. Mai 1929 und 10. November 1931. Zweck der Gesellschaft ist
Verwertung und Verkauf von den in München (Bayern) gelegenen Grundstücken:
Mauerkireherstrasse 13, Clemenstrasse 28, Landsbergerstrasse 47 und 51, Pos-
sartstrasse9 und Kolbergstrasse 7; Handelsgeschäfte irgendwelcher Art sind
verboten. Die Dauer der Gesellschaft ist unbeschränkt. Das Grundkapital
der Gesellschaft beträgt Fr. 24,000; es zerfällt in 240 auf den Namen lautende
Aktien von je Fr. 100. Die von der Gesellschaft ausgehenden Bekanntmachungen

erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Organe der Gesellschaft

sind: die Generalversammlung der Aktionäre, ein Verwaltungsrat von
1—3 Mitgliedern und die Reehnungsrevisoren. Der Verwaltungsrat vertritt
die Gesellschaft nach aussen. Die Mitglieder des Verwaltungsrates führen
Einzeluntersehrift. Zurzeit ist einziges Mitglied des Verwaltungsrates Paul
Gertis, Liegenseliaftsagent, von und in Genf. Elisabeth Gertis und Charles
Gertis sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Gesehäftsdomizil: bei Dr. Facssler, Schützengasse 2.

Messerputzseheiben. — 20. November. Inhaber der Firma Wleder-
kehr-Wetll, in St. Gallen C., ist Jakob Wiederkehr-Wetli, von Dietikon (Zü¬

rich), in St. Gallen C. Vertretung in Messerputzseheiben; Ruhberg-
strasse 57.

Merceriewaren, elektrische Artikel, Parfumerien. — 21.
November. Inhaber der Firma Hans Kühne, in St. Gallen C., ist Hans Kühne,
von Rieden b. Kaltbrunn, in St. Gallen C. Handel en gros in Merceriewaren,
elektrischen Artikeln und Parfumerien; Moosbrückstrasse 15.

Eisenhandlung. — 21. November. Inhaber der Firma Walter
Gutknecht, in St. Gallen C., ist Walter Gutkneeht, von und in St. Gallen C. Die
Firma erteilt Prokura an Frau Frieda Gutknecht-Huber, von und in St. Gallen

C. Eisenhandlung; Museumstrasse 35.

Stiekerei, Damenwäsehe. — 21. November. Die Firma Gebhard
Metzler, Stiekerei, in Balgaeh (S. H. A. B. Nr. 5 vom 8. Januar 1909, Seite
31), ist infolge Todes des Inhabers erlosehen. Aktiven und Passiven gehen
über auf die Kommanditgesellschaft« Gebhard Metzler & Co. Wäsehefabrik».

Frau Wwe. Louise Metzler, Albert Metzler, Stephanie Metzler, Hildegard
Metzler, Alex Metzler, Eugen Metzler und Therese Metzler, sämtliehe von und
in Balgaeh (letztere 4 weil minderjährig vertreten dureh deren Vormund:
Albert Metzler-Egger, Architekt, in Rorschach), haben unter der Firma Gebhard

Metzler & Co. Wäschefabrik, in Balgach, eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1931 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt
haftende Gesellschafterin ist Frau Wwe. Louise Metzler. Kommanditäre
sind: Albert, Stephanie, Hildegard, Alex, Eugen und Therese Metzler, je mit
dem Betrage von Fr. 700. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
erlosehenen Firma «Gebhard Metzler». Fabrikation von Damenwäsehe-
artikeln; Unterdorf.

21. November. Bürgschafts-Treuhandgenossenschaft des Kant. St.
Gallischen Gewerbeverbandes, Genossensehaft, mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B.
Nr. 153 vom 3. Juli 1928, Seite 1308). Adolf Keller ist als Vizepräsident
zurückgetreten; verbleibt weiterhin Mitglied des Vorstandes; seine Unterschrift
ist erlosehen. An seiner Stelle wurde neu zum Vizepräsidenten gewählt das
bisherige Vorstandsmitglied Dr. Bruno Kuhn, Bankdirektor, von Nesslau, in
St. Gallen C. Dr. phil. Theodor Odinga ist aus dem Vorstand ausgeschieden.
Neu wurde in den Vorstand gewählt Dr. Robert Jaceard, Verbandssekretär,
von Ste-Croix, in Bern. Präsident oder Vizepräsident zeiehnen kollektiv mit
dem Geschäftsführer.

21. November. Konsumverein Ebnat-Kappel, Genossensehaft, mit Sitz
in Ebnat (S. H. A. B. Nr. 81 vom 6. April 1927, Seite 626). Der bisherige
Präsident Jakob Frei ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erlosehen. Neu wurde in den Vorstand gewählt Jean Engler, Sticker, von
Urnäsch, in Ebnat. Zum Präsidenten wurde bestimmt der bisherige Aktuar
Fritz Rimensberger, Lehrer, von Lütisburg, in Kappel, und zum Aktuar das
bisherige Vorstandsmitglied Johann Bruggmann, Schriftsetzer, von Degers-
heim, in Ebnat. Der Präsident oder Vizepräsident zeichnet kollektiv mit dem
Aktuar.

Bäekerei, Gastwirtschaft. — 21. November. Die Firma Karl
Büchli z. Rebstock, Bäekerei und Gastwirtschaft zum «Rebstoek >>, in Ebnat
(S. II. A. B. Nr. 289 vom 11. Dezember 1925, Seite 2069), ist infolge Verkaufs
des Geschäftes und Wegzuges des Inhabers erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
1931. 22. Oktober. Die Gesellschaft mit beschränkter Haftung unter der

Firma «Textil-Industrie Gesellschaft mit beschränkter Haftung », eingetragen
im Handelsregister ihres Hauptsitzes in Konstanz den 25. Januar 1928, hat
in Kreuzlingen unter der Firma Textil-Industrie Gesellschaft mit beschränkter

Haftung Konstanz, Filiale Kreuzlingen, eine Zweigniederlassung
errichtet. Der Gesellschaftsvertrag datiert vom 29. Dezember 1927. Er ist
letztmals am 13. Juli 1928 abgeändert worden. Die Gesellschaft bezweckt
die Herstellung und den Vertrieb von Textilwaren aller Art. Sie ist berechtigt,
andere ähnliehe Unternehmungen zu erwerben und sich an solehen zu beteiligen.

Das Stammkapital der Gesellschaft beträgt Rm. 20,000. Gesellschafter
mit Stammeinlagen von je Rm. 10,000 sind Frau Marie Fusseneggcr,
Geschäftsfrau, deutsehe Staatsangehörige, in Konstanz, und Dr. Alfred Hieber,
Arzt, deutscher Staatsangehöriger, in Konstanz. Für die Verbindlichkeiten
der Gesellschaft haftet nur das Gesellsehaftsvermögen. Die Bekanntmachungen

erfolgen im Deutsehen Reichsanzeiger und in dem vom Badischen
Amtsgericht Konstanz jährlich im Dezember zu bezeichnenden Blatt (D. H. G. B.
§§ 10 und 11). Geschäftsführer ist Frau Marie Fussenegger. Sie vertritt aueh
die Zweigniederlassung rechtsverbindlich. Geschäftslokal: Poststrasse 42
(Kreuzlingen-Ost).

Tessin — Tessin — Ticino

Ufficio di Lugano
1931. 19 liovembre. Credito Svizzero (Schweizerische Kreditanstalt)

(Credit Suisse), soeietä anonima in Zurigo, con succursale a Lugano (F. u.s. di
e. n° 71 del 27 marzo 1931, pagine 667/68). II eonsiglio di amministrazione ha
nominato quale nuovo membro della direzione eentrale Giuseppe Straessle, di
Ginevra, in Zurigo. Gli attuali direttori Heinrieh Blass, di ed in Zurigo, e

Henri Grandjean, di La Chaux-de-Fonds, in Zurigo, sono nominati membri
supplenti della direzione centrale. La loro firma eollettiva a due eon uno degli
aventi diritto vincola la soeietä di fronte ai terzi. La firma eonferita al direttore
Federieo Authenrieth viene eancellata.

Carpentiere. — 23 novembre. La ditta individuale Joseph Kollegger,
carpentiere, a Viganello (F. u. s. di c. n° 228 del 30 settembre 1930, pagina
1990), viene eaneellata per eessazione di eommereio.

Pensione. — 23 novembre. La ditta Clara Hofer-Suess, in Lugano
(F. u. s. di e. n° 137 del 14 giugno 1928, pagina 1170), esereizio della pensione
«Mimosa-Acaeia», viene eaneellata dal registro di eommereio per fallimento
decretato il 13 novembre 1931 dall'autoritä eompetente.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonag

1931. 17 novembre. La Soeietä d'Alpage de Grancy, soeiete cooperative
dont le siöge est ä Graney (F. o. s. du c. des 5 juin 1919, n° 132, page 967, et
3 juin 1922, n° 128, page 1077), est radiäe ensuite de dissolution de la soeietä,
la liquidation etant terminee.
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Bureau de Lausanne

Bonnelerie, Mercerie. — 16 novembre. Dans son
assemblee generale du 11 aoüt 1931, la societe anonyme Toutengros
S. A., ayant son siege k Lausanne (F. o. s. du c. du 12 juin 1930),
a modifie ses Statuts. Les modifications interessant les tiers soni les sui-
vantes: Le capital social de fr. 5000, divise en 50 actions de fr. 100 chacune,
a ete porte ä fr. 50,000 par remission de 450 actions nouvclles de fr. 100
chacune. Le capital de fr. 50,000 est divise en 500 actions de fr. 100 chacune,
nominatives. L'assemblee a nommc deux nouveaux administratcurs, savoir:
Heidi Millet, nee Regamcy, de Montbrclloz (Fribourg), negociante, ä Lausanne,
presidente, ct Albert Rochet, de Corsier sur Vevey, rcprcsentant, ä Villencuve.
L'administrateur dejä inscrit est Gustave Seydoux. Les administratcurs ont
la signature sociale individuelle.. La procuration individuelle eonferee ä Albert
Millet est confirmee. Bureaux de la societe: ä Lausanne, rue Centrale 8.

Societe immobilicrc. — 21 novembre. Dans son assemblee generale
du 18 septembre 1931, la societe anonyme La SabHere S. A., ayant son siege
ä Lausanne (F. o. s. du e. du 19 fevrier 1931), a accepte la demission de l'ad-
ministratenr Edwin Werfeli, dont la signature est radiee, et a elu corame seul
administrateur Louis Zappelh, d'ltalie, entrepreneur, ä Lausanne, lequel a la
signature sociale individuelle.

21 novembre. L'Associalion vaudoise pour la navigation du Rh6ne au
Rliin, association ayant son siügc ä Lausanne (F. o. s. du c. du 27 mai 1911),
a, dans son assemblee generale du 13 novembre 1931, decide sa dissolution.
La liquidation etant lerminee, cetle raison sociale est en consequence radiee.

Reclames lumineuscs. — 23 novembre. Le chef de la maison Salvador

Rossier, ä Lausanne, est Salvador Rossier, de Villarzcl (Vaud), k Lausanne.
Commerce d'appareils de reclames lumineuscs ct nouvcautcs tcclmiqucs.
Boulevard de Grancy 55.

Bureau de Vevey

23 novembre. La laudation Fonds de Secours de la Maison Säaberlia Sc

Pieiffer S. A., k Vevey (F. o. s. du c. des 24 juin 1922, n° 145, page 1242;
19 novembre 1925, n°2/0, page 193-1), fait inscrire que dans sa seance dn 4
novembre 1931, le conseil d'administration a rarafere la signature individuelle
k Jules-Albert Säaberlin, de Bäle-Villc, domicüie k la Tour-de-Peilz, adminis-
tratcur-dclcgue de la Societe Säuberlin & Pfeiffer S. A., ä Vevey. La signature
de Georges Pfeiffer est radice.

Wallis — Valais — VaHese

Bureau Brig
1931. 24. November. Darlehenskassenverein Saas-Fee, in Saas-Fee

(S. H. A. B. Nr. 135 vom 11. Juni 1918, Seite 935). Laut Protokoll der
Generalversammlung vom 27. Juni 1924 ist aus dem Vorstand ausgeschieden
Othmar Supcrsaxo, Bergführer, von und in Saas-Fee, Aktuar und Beisitzer.
Die Unterschrift desselben ist erloschen. An Stelle des Genannten ist neu in
den Vorstand gewählt worden Emanuel-Burgener, Landwirt und Ortsweibcl,
von und in Saas-Fee, als Aktuar und Beisitzer. Die rechtsverbindliche Unterschrift

führen Präsident, Vizepräsident und Aktuar kollektiv je zn zweien.

Bureau de St-Maurice
21 novembre. Sons la raison sociale Grand Höfel de Morgins S. A., il est

creeunc societe anonyme quia son siege & Mob theyet pour but: a)l'achat
en mise publique ou de gre ä gre de la masse en faillite de la societe
anonyme «Societe d'Hotels ä Morgins » pour le prix maximum de fr. 280,'000, des
irameubles bätis et nan bätis formant le Grand Hotel de Morgins, avec ses
accessoires et dependanccs, et de toutle mobilier et materiel qui le garnissent
et qui servent ä son amenagement; b) l'expioitation du dit hötel comme tel
ou affeete ä tel autre but approprie, et ä srm affermage cventnel. Les Statuts
de la societe ont etc dresses en la forme authentique en date dn 10 novembre
1931. Sa duree est illimitee. Le capital social est de fr. 5000, divisä en 50
actions nominatives de fr. 100. Les publications legales de la societe ont lieu dans
la Feuitle offieiellc suissc du commerce, ä Berne, et dans 1c «Daily Mail», ä

Londres. La societe est administrce par un conseil d'administration de 1

k 5 membres. Celui-ci designe les personnes ayant pouvoirs de signer au nom
de la societe et la maniere dont celle-ci est engagee vis-ä-vis des tiers. Le eonseil
d'administration est eompose aetuellament dc deux membres qui sont: Alfred
Mezentin, directeur d'hotels, president, et Gabriellc Mezentin, nee Girod, sans
profession, tous deux originaircs de Wettswil (Zurieh), domicilies k Morgins
s. Trois-Torrents. Alfred Mezentin a ete appele aux fonetions d'adminislra-
teur-dclegue. II engage la societe par sa signature individuelle.

Bureau de Sion

Achat et vente de terrains, etc. — 21 novembre. La raison
individuelle Emile HaJler-StaeheHn, k Montana, achats et vente de terrains, etc.
(F. o. s. du c. du 28 aoüt 1928, tf° 201, page 1666), est radiee ensuitc de renon-
ciation du titulaire.

Neuenborg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Ncuchälel

Commerce d'automobiäes, etc. — 1931. 23 novembre. La societe
en nom collectif Segessemann & Perret, commerce d'automobiles, k Neuchätel
(F. o. s. du c. du 28 juin 1926, n° 147, page 1179), est dissoute. La raison est
radite. L'actif et 1c passif sont repris par «Jules-Henri Perret», k Hauterive.

Garage d'automobiles. — 23 novembre. Le chef
de la maison Jules-Henri Perret-Gentil, k Neuchätel, est Julcs-Henri
Perret-Gentil, de La Chaux-de-Fonds et du Locle, negociant, domicilii

k Hauterive. La maison reprend l'actif ct lc~ passif de la societe en
nom coüectif « Segcssemann & Perret», actuellemcnt radiie. Elle donne
procuration ä Henri-Joseph Hablutzel, originaire de TrüJIikon (Zurich), domicilii
ä Neuchätel. Garage d'automobiles. Prebarreau, Neuchätel.

23 novembre. Suivant acte regu M® Cli. Hotz, notaire, ä Neuchätel,
le 10 novembre 1931, et statnts du 9 du meme mois, il a iti constitui sous la
dinomination de Socliti Anonyme des Bruleurs « Airol» (« Aerol »-Brenner
A. G.) (Soc. An. del Broclatori « Aerol »), tme soeiiti anonyme dont le siige
est k Neuchätel et qui a pour but la fabrication et le commerce d'appareils
et de matiriel pour le chauffage k l'huile lourde; eile peut aussi s'occuper de tous

travaux conccrnant le chauffage en general et s'interesser, par voie d'acliat
d'aetions, de participation ou autrement, k toutes affaires industrielles, com-
mcrcialcs, finaneieres et immobiliercs ayant un hut similaire. La duree de la
societe n'est pas diterminie. Le capital est fixe äfr. 30,000, division 30 actions
nominatives de fr. 1000 chacune. Les publications de la sociiti ont lieu dans
la Feuille d'avis de Neuchätel. La socictc est representee vis-ä-vis des tiers
par un conseil d'administration de 3 ä 5 membres. Le premier conseil est compose

dc 3 membres, dont chacnn a la signature sociale individuelle. Les
administrateurs sont Robert Legier, industriel, de Couvct; Fritz L'Eplattenier,
Irtdustriel, des Geneveys-sur-Coffrane, tous deux domiciliis k Neuchätel;
Andri Roquicr, negociant, de Corcclles (Neuchätel), y domicilii. Le conseil
a confiri la signature collective ä Henri Hefzig, comptablc, de Langenthal,
et Henri Schnell, secretaire, de Bnrgdorf, tous deux domiciliis ä Neuchätel,
qui signeront par procuration. Bureaux: Terrcaux n° 9, ä Neuchätel.

Genf — Geneve — Ginevra «

Pcnsionnats et maisons d'iducalion. — 1931. 21 novembre.
Suivant proccs-verbal authentique dressc par Me Bernard de Budi, notaire,
ä Geneve, la sociiti Education S. A., societe anonyme etablic jusqn'ici ä
Pregny(F. o. s. due. du 20 septembre 1927,page 1677),a, dans son asscm'blie
generale extraordinaire dn 12 novembre 1931, transfere son siige social dc
Pregny ä Co'loguy, et modifie ses statute en consequence. Elle a de plus
pris acte de la demission de l'administrateur Robert Meyer, 'lequel est radiie
et ses pouvoirs eteints, et a nomine, ä sa place, comme administTateur, avec
signature collective ä deux, Jacques Guiloux, regisseur, de nationality fran-
?aise, ä Geneve. Dans sa seance du 12 novembre 1931, le conseil d'administration

a norame presidente Mademoiselle Florence Jndson (insorite) et
secretaire Jacques GuiUoux, sus-desigoe. Siege social actue-1: Pleinvent,
Gologny.

21 novembre. LTmportateur S. A., societe anonyme ayaHt son siege
ä Geneve '(F. o. s. dn c.du 26 fevrier 1930, page 425). Les bureaux de la
sod ite sont actueHement: 10, rue de Hoflande.

21 novembre. Societe Anonyme L'Administrateur, ayant son siigc &

Geneve (F. o. s. du c. du 9 janvicr 1929, page 52). Les bureaux de la societd
sont actuellement: 10, rue de Hollande.

21 novembre. L'Association de la Laiterie de Troinex, societe cooperative
ayant son siege k Troinex (F. o. s. du c. da 13 aoüt 1910, page 1451), est
dcclaree dissoute depuisle 31 decembre 1925. Sa liquidation etant terminec,
cetle societe est radice.

21 novembre. La Sodete Fioanciere Gbocao, societe anonyme elablie
ä Geneve (F. o. s. due. du 9 octobre 1926, page 1791), est radiee du registre
du commerce de Geneve, ensuite du transfer! dc son siege social ä Zurich
(F. o. s. du c. du 13 novembre 1931, page 2417).

21 novembre. Dans son assemblee generale extraordinaire du 13 octobre
1931, la Sodeti Anonyme Les Alpes Bellevue sodete anonyme ayant son
siege ä Geneve (F. o. s. du c. dn 4 avril 1927, page 613), a nrodifü ses Statuts
en cc sens: 1. que les 20 actions dc fr. 500 chacune, formant le capital pri-
mitifdefr. 10,000, ont etc annulccs et echangccs contre 100 actions de francs
100 chacu ne, qui out ete remises aux actionnaires k raison de 5 actions nou-
velles ponr une ancienne; 2. que son eapital social dc fr. 10,000, a ete porti
ä la sqxnme de fr. 56,000, par i'emission de 460 actions nouvclles de fr. 100
chacunc, enlicrcmcnt liberies, qui ont eti remises k d'anciens actionnaires,
par ecmapensation avec leurs crcances eoatre la sodetc; en sor-te que son ca-
pital social est actuellement dc fr. 56,000, divise en 560 actions de fr. 100
chacune, nominatives.

21 novembre. La Socifite Anonyme Les Alpes Bellevue C., societe anonyme
ayant son siege ä Geneve (F. o. s. du c. dn 4 awl 1927, page 613), a, dans son
assemblee generale extraordinaire du 13 octobrc 1931, modifie ses Statuts en
ccscns: 1. que Ics 20 actions dc fr. 500 chacune, formant le capital primitif
de fr. 10,000, ont cite annulccs et echangecs contre 100 actions de fr. 100
chacune, qui ont ete remises aux actionnaires k raison dc 5 actions nouvclles pour
une ancienne; 2. que son capital social de £r. 10,000, a 6t porte ä la somme
de ft. 52,300, par I'emission de 423 actions nouvellcs de fr. 100 chacune,
enticrement liberees, qui ont ete remises k d'anciens actionnaires par
compensation avec leurs creaqces contre la societe; en sorte que son capital
soeial sera dorenavant de fr. 52,300, divisä en 523 actions de fr. 100 chaeune,
nominatives.

21 novembre. La SocI6t6 Anonyme Les Alpes Bellevue G., sodete anonyme
ayant son siege ä Geneve '(F. o. s. du c. du 4 avril 1'927, page 613), a, dans son
assemblee generale extraordinaire du 13 octobre 1931, modifie ses staluts
cn ce sens: 1. que les 20 actions de fr. 500 chacunc, formant le capital primitif
de fr. 10,000, ont cte annulees ct echangccs contre 1*00 actions dc fr. 100
chacunc, qui ont etc remises aux actionnaires k raison dc 5 actions nouvclles pour
unc ancienne; 2. que son capital social de fr. 10,000 a etc porte ä la somme dc
fr. 51,800, par remission de 418 actions nouvelles de fr. 100 ehacmne, enticrement

liberees, qui ont -ete remises ä d'anciens actionnaires par compensation
avec leurs ercanccs contre la societe; en sorte que son capital social sera dor6-
navant de fr. 51,800, divise en 518 actions de fr. 100 chacune, nominatives.

21 novembre. Aux termes d'acte passe devant M® Bernard de Bude,
notaire, ä Geneve, le 13 novembre 1931, il a etc constituc sous la denomination
de Sociätä Immobilere Caran, unc societe anonyme ayant pour objet
l'adiat, la location, la construction et la revente d'immeubles sis dans le
canton de Geneve et, en parliculier, l'achat pour lc prix dc fr. 10,000, de
l'immcuble suivant sis cn la commune de Collonge-BcÜcrive, lieu dit '« Sous
Caran »: parccllc 1484, contcnant 16 arcs, 21 metres, portant les bätiments
n081114, chalet cn bois, et 1115, dependance en bois; parcellc 1483, contcnant
15 arcs, 12 metres; parccllc 2883, contcnant 15 arcs, 95 metres. Le siöge de la
societe est fixä ä Collonge-Belleri ve. Sa duree est indelcrniincc. Lc capital

social est dc fr. 2000, divisä en 10 actions de fr.'200 chacune. Les actions
sont nominatives. Toute publication emanant de la societe a lieu par la voie
de la Feuille d'avis officielle du canton de Geneve. La socictc est administrce
par un conseil d'administration compose de 1 a 3 membres. La soeiäte est
engagce par la signature de l'administrateur s'iln'y en a qu'un; s'il y cn a plu-
sieurs, par la signature de la majoritc. Le conseil est compose d'un menihrc,
en la personne de Leon Duret, agent immobilier, de Lancy, ä Geneve. Siöge
social: Sous Caran, chcz Racine.
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76103. — Date de ddpöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rliin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

70

DMC
80 m£tr.

(Renouvellement de la marque no. 30664. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

ai° 76103. — Date de ddpöt: 1er octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

60
DMC

(Renouvellement de la marque no. 30665. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

K® 76154 Date de ddpöt: 1«' octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue dc Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30666. Le delai de protection rdsultant dU
renouvellement de l'enregistrement antdrieur eourt depuis le Ier octobre 1931.)

S" 76155. — Date de ddpöt: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, Franee).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement dc la marque no. 30667. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier oetobre 1931.)

Jf° 76156. — Date de ddpöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Soci6t6 anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

nouvellement de la marque no. 30668. Le delai de protection rdsultant du
ouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

2f° 76157. — Date de ddpot: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

iMHtllOlsK-l'AWS1

N° 76158. — Date de ddpöt: 1 er octobre 1931, 16 h,
Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication;
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fils et retors en textiles de toutes sortes,

(Renouvellement de la marque no. 30670. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

76159. — Date de ddpöt: Ieroctobre 1931, 16 h,
Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30671. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

S° 76160. — Date de depot: 1" octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30672. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier oetobre 1931.)

j S° 76161. — Date de depot: Ieroetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30673. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellcnent de l'enregistrement antdrieur eourt depuis le Ier oetobre 1931.)

JIT 76162. — Date de depöt: 1" octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30674. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier oetobre 1931.)

St" 76163. — Date de depot: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue dc Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil ä broder en textiles de toutes sortes.

A BRODKR.

DHC
30

40 mitre*.

cnouvellemcnt de la marque no. 30669. Le ddlai de protection rdsultant du (Renouvellement de la marque no. 30675. Le delai de protection rdsultant du

louvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.) renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis lc 1« octobre 1931.)
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JT° 76164. — Date de depot: ^ octobre 1931, .16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fli de coton ä broder.

A BBOMR.

DMCil40 metres
uoiuraSral c"

Hjilfimt Pirif.

(Renouvellement de la marque no. 30676. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court dcpuis le Ier octobre 1931.)

N° 76165. — Date de depot: 1«octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

FH de coton ä broder.

A. GRODER

DMC
N° 6

'50 metres

N° melnq:

(Renouvellement de la marque no. 30677. Le delai de protection resultant du
renouvellement dcl'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

Bf" 76166. — Date de depot: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fit de coton ä crocheter.

Jf° 76170. — Date de depöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fli ä crocheter en textiles de toutes sortes.

DOLUU8-X1EG A CP, MULHOUSE-PAJtlS

CORDONNET POUR GUIPURE

e» DMC tSs

(Renouvellement de la marque no. 30682. Le delai de protection resultant da
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

KT0 76171. — Date de döpöt: le* octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fli de coton & reprlser.

(Renouvellement de la marque no. 30678. Le delai de protection resultant du
renouvellement de llerircgistremeht anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

IS" 76167. — Date de depot: let octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fli de colon ä crocheter.

(Renouvellement de la marque no.: 30679. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

BP 76168. — Date de depot: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

FH de coton ä crocheter.

(Renouvellement de la marque no. 30680. Le dölai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

'Bf° 76169. — Date de depot:'Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fi) ä crocheter en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30681. Le dMai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis lc Ier octobre 1931;)

(Renouvellement de la marque no. 30683. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

Bl° 76178. — Date de depöt: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fit de coton ä repriser.

» mmc-m *1» ««mm-ws «

COTON MOOLINft DOUBLfi

DMC r£a

(Renouvellement de la marque no. 30684. Le delai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement antörieur court depuis le Ier octobre 1931.)

BT° 76173. — Date de depöt: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fli de coton ä reprlser.

(Renouvellement de la marque no. 30685. Le dölai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement antörieur court depuis le Ier octobre 1931.)

r 76174. — Date de depöt: 1 er octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

FH de coton ä reprlser.

ooiiFin-aita I C. humk-faiu
CMOS MÖHLINS D0UBÜ A REPEUSER

«-so DMC -? FIL8

(Renouvellement dc la marque no. 30686. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

M° 76175. — Date dc depot: Ier octobre 1931, 16 li.
Dollfus-Mieg et Cie., Societe-anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

FH de coton ä reprlser.

(Renouvellement de la marque no. 30687. Lc dölai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis lc Ieroctobre 1931.)
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M° 76176. — Date de dbpöt: 1«* oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton k repriser.

pm.T,TT7ft-MTEG 4 0% lfULBOUBE-PABIS

COTON MOULINE D'ALSACE

8
FILS DMC M6

(Renouvellcment de la marque no. 30688. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis le Ier oetobre 1931.)

N° 76177. — Dale de depot: 1" oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue dc Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, Franec).

Fil de coton k repriser.

(Renouvellement de la marque no. 30689. Le ddlai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis lc Ier oetobre 1931.)

N° 76178. — Date de depot: 1" oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, Franee).

Fil de coton k coudre.

(Renouvellement de la marque no. 30690. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis le 1er c ctobre 1931.)

Si° 76179. — Date de depot: Ieroetobre 1931, 16 h.

.Dollfus-Mieg.et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de. coton ä coudre.

u'
(,1c

DOLLTDB-KIIO & C\ KTOHODBK-PAÄIS

COTOI1C0ÜD1I D'ALSACE. Qui? up!

2-3.
riLa DMC

83

ORAMMKS

(Renouvellement de la marque no. 30691. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis le Ier oetobre 1931.)

N° 76180. — Date de dbpöt: Ieroetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,-
13, rue .de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, Franee).

Fil de coton ä coudre.

Renouvellement de la marque no. 30692. Le delai de protection resultant du
cnouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis lc Ier oetobre 1931.)

N° 76181. — Date de depot: Ier oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton k coudre.

OQlLfUS-MIEG 1C, MULHOUSE.

600

GRAMMES.

COTON 1 MB SUFfiRIEUR D'ALSACE.

(Renouvellement de la marque no. 30693. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement dc l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier oetobre 1931.)

76182. — Date de dbpöt: 1« oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fil de coton k coudre.

(Renouvellement de la marque no. 30694. Le delai de protection rdsultant du
renouvellcment de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier oetobre 1931.)

N° 76183 Date de depot: 1« oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton k coudre.

(Renouvellement de la marque no. 30695. Le delai de protection rdsultant dtt
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis le l8r oetobre 1931.)

N° 76184 Date de depot: 1« oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fil de coton k coudre.

(Renoüvellement de la marque no. 30696. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur eourt depuis le Ier oetobre 1931.)

S° 76185. — Date de depot: 1®* oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie.,- Sociäte anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatti Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil ä broder eh textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30697. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antbrieur eourt depuis le Ier oetobre 1931.)

IM° 76186. — Date de depot: l«' oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil & broder en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30698. Lc ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier celcbic 1931.)
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3?° 76187. —• Date de depot: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil pour machine en textiles de tcutes sortes.

(Renouvellement dc la marque no. 30699. Lc delai de protection resultant du
renouvellement de l'cnrcgistrenient anterieur court depuis le Ier octobrc 1931.)

S° 76188. — Date de depot: Ieroctobre 1931, 16 h.
Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil pour machine en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30700. Le ddlai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

N° 76189. — Date de ddpöt: ler octobre 1931, 16 h.
Dollfus-Mieg et Cie., SociGte anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton ä coudre.

a COTOH CtAct DU RHIN 3 DM0

(Renouvellement de la marque no. 30701. Le ddlai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

76190. — Date de ddpöt: Ier octobre 1931, 16 h.
Dollfus-Mieg et Cie., Sociäte anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil ä broder en textiles de toutes sortes.

ROUGE DU RHIN. DMC. 16 DMC. |

76193. — Date de ddpöt: ler octobre 193^ iß h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil tabid en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30705. Lc ddlai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

76194. — Date de ddpöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Society anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Lacets superfins d'Alsace.

(Renouvellement de la marque no. 30706. Le ddlai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

S° 76195 Date de ddpöt: 1" octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Lacets d'Alsace.

00 LACET SUPERFIN D'ALSACE O
DOIXFUS-MIEQ A C1« £

5e MULHOUSE— PARIS o

(Renouvellement de la marque no. 30702. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobre 1931.)

S® 76191. — Date de ddpöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., SociSte anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton ä coudre.

1ST SIM ®GÄ PJn
5

(Renouvellement de la marque no. 30703. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le Ier octobrc 1931.)

Ai" 76192. — Date de ddpöt: ler octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil cäbld en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement dc la marque no. 30704. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

(Renouvellement de la marque no. 30707. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement dc l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

K° 76196. — Date de ddpöt: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Lacets supertins d'Alsace.

I DMC J!

(Renouvellement de la marque no. 30708. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis le Ier octobre 1931.)

It" 76197. — Date de depot: 1" octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Lacets d'Alsace.

OOlLFUft- MICO ft CS

MULHOUSE- PARI*

(Renouvellement de la marque no. 30709. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement autdricur court depuis lc Ier octobrc 1931.)

AJ° 76198. — Date de ddpöt: 1« octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France);

Lacets de coton.

LACET COTON

DMC
DOLLFUS-MIEG t C"

NULKOKE PUIS

X. LACET COTON Jr

(Renouvellement de la marque no. 30710. Le delai de protection rdsultant du
renouvellement de l'enregistrement antdrieur court depuis lc Ier octobrc 1931.)
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BP 76199. — Date de depöt: l" oetobre 1931, 16 h«

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Retors en textiles de toutes sortes,

(Renouvellement de la marque no. 30711. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76200. — Date de depöt: 1er oetobre 1931, 16 h,

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Retors en textiles de toutes sortes,

(Renouvellement de la marque no. 30712. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76201. — Date de depöt: 1er oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30713. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1eroetobre J.931.^

' ' ' ' ' ' ' ' '' • • ' - '» '

BP 76202. — Date de depot: 1«oetobre 1931, 16 h. '

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils et retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30711. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76203. — Date de depöt: 1er oetobre 1931, 16 h.

Doilfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Lacets d'Alsace.

D-MC
ouw Mistet OHO

D0LLFUS-MIE6 & P
IIUIHOUSE-PMIIS

K* du Galott 309

120 METRO

(Renouvellement de la marque no. 30715. Le delai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement antörieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76204. — Date de depot: 1er oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fil de coton ä coudre,

(Renouvellement de la marque no. 30716. Le dölai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement antörieur eourt depuis le lor oetobre 1931.)

21° 76205. — Date de döpöt: 1" oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France/

Fil de coton ä repriser.

(Renouvellement de la marque no. 30717. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

S° 76206. — Date de depöt: 1er oetobre 1931, 16 h,

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton ä coudre.

A LA CLOCHt

/£; |pra\ coro«
or KiLa ^^j_^*covori

mhih _

(Renouvellement de la marque no. 30718. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 7G207. — Date de depöt: 1« oetobre 1931, 16 h.
Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,

13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France),

Fil de coton a broder.

qqTON A BR0D£ft
D'ALSACE

EN fCHEVEAUX

DMC
MULHOUSE.

(Renouvellement de la marque no. 30856. Le delai de protection rösnltant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76208. — Date de depot: 1er oetobre 1931, 16 h,

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fil de coton ä broder.

(Renouvellement de la marque no. 30857. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP 76299 Date de depot: 1" oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Ilaut-Rhin, France).

Retors en textiles de toutes sortes.

(Renouvellement de la marque no. 30858. Le delai de protection rösultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)

BP76210. — Date de depöt: l" oetobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils, retors, lacets, mlgnardises et cordons en coton, laine, sole, lin, jute et
ramie.

(Renouvellement de la marque no. 30873. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement anterieur court depuis le 1er oetobre 1931.)
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Sf° 76211. — Date de döpöt: Ier octobre 1931, 16 h.

Dollfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils, retors, lacets, mignardises et cordons en coton, laine, soie, lin, jute et
ramie.

(Renouvellement de la marque no. 30874. Lc dölai dc protection resultant du
rcnouvellement de l'enregistrement antörieur court depuis le Ier octobrc 1931.)

ÄT° 76212. —Date de depot: Ier octobre 1931, 16 h.

Döllfus-Mieg et Cie., Societe anonyme, fabrication,
13, rue de Pfastatt, Mulhouse (Haut-Rhin, France).

Fils, retors, lacets, mignardises et cordons en coton, laine, soie, lin, jute et
ramie.

I-es

1 WI l
\

s *
i

(Renouvellement de la marque no. 30875. Le delai de protection resultant du
renouvellement de l'enregistrement antörieur court depuis le Ier octobre 1931.)

Berichtigung — Rectification
Löschungen wegen Nichterneuerung (S. H. A. B. Nr. 247 vom

23. Oktober 1931). Inhaberin der gelöschten schweizerischen Marken
Nr. 29097/98 ist die Firma « L'Antiseptique S. A.»in Neuenburg und nicht
B.-A.-G.-Ed. de Pourtales, Mougins.

milteilungen - Communications - Comunicazioni

Accord suisse-hongrois pour le reglemenl des paiemenls rdsullanl du

commerce de marchandises enlre la Suisse el la Hongrie •

conclu k Budapest le 14 novembre 1931.

1.
Les reprösentants des Gouvernements du Royaumo de Hongrie et de la

Confederation Suisse ont- conclu pour le reglement des paiements rösultant
du commerce de marchandises hongro-suisse, l'accord ci-apres.

2.
Le present accord s'applique uniquement aux dettes qui resultent du

commerce de marchandises hongro-suisse et suisse-hongrois. 11 ne vise done
pas les dettes provenant d'emprunts contractus par des corporations hon-
groises, publiques ou privöes, ni les cröances de banques suisses pour des
fonds pretös ä des banques hongroises ou döposös dans ces banques.

3.
Le reglement des paiements resultant du commerce reeiproque de

marchandises s'opere par voie do «clearing» ä la Banque nationale hongroise
et ä la Banque nationale suisse, de la maniere suivante:

Les aclieteurs suisses de marehandises hongroises payent leur dette aux
vendeurs hongrois en versant le prix d'achat en francs suisses ä nn compte
commun qui est administrö ä la Banque nationale suisse pour la Banque
nationale hongroise et re?oit tous- les paiements en faveur des vendeurs
hongrois. Les acheteurs suisses de marchandises hongroises sont tenus par
leurs fournisseurs hongrois d'effectuer ä la Banque nationale suisse les

paiements arrivös ä öchöance.
De möme, les acheteurs hongrois payent leur dette aux vendeurs suisses

en versant le prix d'achat en pengö ä un compte commun, qui est admi-
nistre ä la Banquo nationale hongroise pour la Banque nationale suisso et
revolt tous les paiements en faveur des vendeurs suisses. Les acheteurs
hongrois de marchandises suisses sont tenus par leurs fournisseurs suisses
d'effectuer ä la Banque nationale hongroiso les paiements arrivös ä eche-
ance.

Chacun des deux Instituts d'ömission informe l'autre do tout paiement
qui a ötö opörö, en lui demandant de payer lo vendeur intöressö sur le compte
commun, au cours du franc suisse ä, Budapest. Le vendeur intöressö n'a
droit, toutefois, au versement immödiat des sommes qui lui reviennent, c'est-
ä-dire ä l'exöcution de Vordre de paiement, que dans la mesure oü le compte
commun ä l'institut d'ömission intöressö accuse un avoir disponible dans
le sens de l'alinöa suivant; si tel n'est pas le cas, le versement no lui est
fait qu'aprös la rentröc de nouveaux paiements et cela dans Vordre chrono-
logique des mandats de paiement, Sur la base du cours du franc suisse ä
Budapest.

Aussi longtemps que les rentröes en francs suisses n'auront pas atteint
la somme des dettes de la Hongrie pour l'achat de marchandises, exigibles
jusqu'au 1er döcembre 1931 — dettes payables en francs suisses et övalnöes
ä 4 millions de francs environ, un tiers des montants rentrös en francs suisses
sera affectö au paiement des dettes pour marchandises, tandis quo deux
tiers seront mis ä la disposition de la Banque nationale hongroise. Dös que
les rentröes en francs suisses auront atteint la somme susindiquöe, un quart
des montants rentrös en francs suisses sera affectö au paiement des cröan-
ciers suisses pour livraison de marchandises et les trois autres quarts seront
mis ä la disposition de la Banque nationale hongroise.

4.
En tant que lo commerce entre une partie hongroise et une partie

suisse offre la possibility d'une compensation, ensuite d'aehats röciproques,
la Banque nationale hongroise se döclare pröte k autoriser, si possible, cette
compensation, dans chaque cas particulier.

5.

On s'efforcera du cötö suisse d'augmenter si possible, ä Vavenir, les
importations de Hongrie, afin de hfiter Vacquittement des anciennes cröances
de la Suisso pour livraison de marchandises et do permettre le röglement par
voie do compensation, autant que cela pourra so faire, des nouvclles cröances
resultant de la livraison de marchandises.

6.

Lo prösent accord est provisoirement valable pour quatre mois. Ii entro
en vigueur le 1er döcembre 1931 et restera chaque fois applicable pour une
nouvelle pöriode de quatre mois, si l'une ou l'autre partie contractante ne le
dönonce pas avant l'expiration du troisieme mois. 276. 26.11.31.

Dänemark — Goldeinlösungspflichl und Devisengeselzgebung
Der dänische Reiehstag hat am 18. d. M. die Gültigkeitsdauer des

Gesetzes über die Aufhebung der Goldeinlösungspflicht bis Ende Februar 1932
vorlängert. Gleichzeitig hat er ein Gesetz zum Schutze der dänischen Währung

angenommen, das folgenden Inhalt hat:

Artikel 1.

Der Minister für Handel und Industrie wird ermächtigt, im Einvernehmen
mit dem im Gesetz vom 29. September 1931 über die Einlöslichkeit der Noten
der Nationalbank genannten Reiehstagsausschuss, Anordnungen über die Um-
wechslung von Auslandsguthaben dänischer Exporteure in dänische Valuta
zu treffen, und nähere Vorschriften über die Einfuhr von Wertpapieren aus
dem Auslande und den Verkauf solcher für ausländische Rechnung, sowio
über die Uebertragung und den Versand nach dem Ausland von Wertpapieren
(darunter Coupons), Wechseln, Checks und Geld zu erlassen.

Artikel 2.

Der Minister für Handel und Industrie wird ermächtigt, im Einvernehmen
mit dem in Artikel 1 genannten Ausschuss, Veranstaltungen zu treffen, die
zur Durchführung der in diesem Gesetz erlassenen Vorschriften notwendig
sind, die Erteilung von Auskünften über die Valutabestände (darunter
ausländische Wertpapiero jeder Art) anzuordnen, sowie die mit der Durchführung

des Gesetzes verbundenen Ausgaben zu decken. Die hierzu erforderlichen

Beträgo werden im Finanzgesetz bewilligt. - -

Artikel 3.

(Strafbestimmungen.)

Artikel 4.

Dieses Gesetz tritt sofort in Kraft und ist bis Ende Februar 1932 gültig.
Gestützt auf dieses Gesetz hat der dänische Handelsminister folgendo

Ausführungsbestiminungen mit sofortiger Wirksamkeit erlassen:

I. Einfuhr dänischer Aktien und Obligationen.

Artikel 1.

Die Einfuhr dänischer Aktien und Obligationen aus dem Ausland darf
zukünftig nur an Banken oder Mitglieder der Kopenhagener Effektenbörse
erfolgen. Die auf dieso Weise eingeführten Aktien und'Obligationen dürfen
ohno Erlaubnis der Nationalbank nicht ausgeliefert werden, es sei denn,
dass sie im Sinne von Artikel 3 verkauft oder wieder ins Ausland überführt

werden.
Artikel 2.

Dänische Aktien und Obligationen, die für ausländische Rechnung in
Dänemark liegen, sollen der Nationalbank unter Angabe der Art der
Wertpapiere, ihres Nennwertes, Litera und Nummer, sowie Namen und Adresso
des Eigentümers und desjenigen, welcher die Wertpapiere in Verwahrung
hat, umgehend aufgegeben werden. Die betreffenden Aktien und Obligationen
können nur unter Beobachtung der in Artikel 3 enthaltenen Vorschriften
verkauft, und die Nationalbank soll umgehend vom Verkaufe in Kenntnis
gesetzt werden.

Die Benachrichtigung der Nationalbank in Uebereinstimmung mit
Absatz 1 dieses Artikels ist nicht notwendig, soweit es sich um Aktieu und
Obligationen handelt, die in offenein Depot oder auf ähnliche Weise bei Banken
oder Mitgliedern der Kopenhagener Effektenbörse liegen, doch haben diese
die Nationalhank zu unterrichten, sofern die Auslieferung von Aktien und
Obligationen, die vor Inkrafttreten dieser Bekanntmachung eingeführt worden
sind, verlaugt wird.

Artikel 3.

Dänische Aktien und Obligationen, die vom Ausland eingeführt werden
oder für ausländischo Rechnung im Inlando liegen, dürfen nur durch
Banken oder Mitglieder der Kopenhagener Effektenbörse verkauft werden.
Dio Nationalbank ist durch die betreffende Bank oder das betreffende
Mitglied der Effektenbörse umgehend über den Verkauf zu unterrichten und
die Verkanfssnmine soll auf Veranlassung der betreffenden Bank oder des
betreffenden Mitglieds der Effektenbörse für Rechnung des ausländischen
Verkäufers verzinslich auf ein gesperrtes Konto bei der Nationalbank
eingezahlt werden, in der Weise, dass ohne Erlaubnis der Nationalbank weder
über den Betrag verfügt noch derselbe mit Beschlag belegt werden kann,
und der auf dem Konto gutgeschriebene Betrag nicht die Grundlage für
irgendwelche Art von Krediterteilung bilden darf.

Artikel 4.

(Strafbestimmungen.)

II. Umwechslung von Auslandsguthaben dänischer Exportfirmen.

Artikel 1.

Beträge, über welche dio Exporteuro als Zahlung für ausgeführte Waren
im Ausland verfügen, sollen ohne Aufschub in dänischo Währung
umgewechselt werden.

Ueber die Umwechslung soll der Exporteur die Nationalbank unter
Angabe der Höhe des Betrages, des Wechselkurses, von Namen und Adresse,
sowie des Ausfuhrtages der Ware umgehend benachrichtigen und dio nötigen
Auskünfte zur Identifizierung der betreffenden Warenpartie (durch Faktura.-
kopio oder in ähnlicher Weise) erteilen.

'Artikel 2.

Wenn der betreffende Exporteur der Nationalbank gegenüber den Nachweis

erbringt, einen entsprechenden Valutabetrag zur Deckung von in
nächster Zukunft verfallenden Zahlungen für eigeno Wareneinfuhr zu
benötigen, kann die in Artikel 1 verfügte Umwechslung in dänische Valuta
unterlassen werdep.

«- Artikel 3.

(Strafbestimmungen.)
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III. Ausfuhr dänischer Valuta uswt

Artikel 1.

Der Versand von dänischen Kronen in bar, Checks oder Wechsel nach
dem. Ausland kann nicht ohne Erlaubnis der Nationalbank erfolgen. Die
gleiche Bestimmung ist für die Uebertragung dänischer Kronen gültig, die
zugunsten einer ausländischen Verbindung bei dänischen Banken oder
Bankiers oingezahlt werden oder für andere ähnliehe Uebertragungsarten, z. B.
dadurch, dass vom Ausland Wechsel in dänischen Kronen gezogen werden.

Artikel 2. 1

Der Versand von Coupons und Talons dänischer Aktien und Obligationen

nach dem Ausland kann nicht ohne Erlaubnis der Nationalbank
erfolgen.

Erfolgt die Ausfuhr in Verbindung mit dem Kontantverkaufe der
betreffenden Aktien oder Obligationen und durch eine dänische Bank oder ein
Mitglied der Kopenhagener Effektenbörse, so ist diese Bewilligung nieht
erforderlich, dagegen soll die Verkaufssumme auf Veranlassung der betreffenden

Bank oder des betreffenden Mitgliedes der Kopenhagener Effektenbörse
in dänische Valuta umgewechselt werden.

Artikel 3.

(Strafbestimmungen.) 276. 26.11.31.

Finlande — Ordonnance sur le commerce des devises

Le Gouvernement finlandais a promulguö, le 5 octobre 1931, une ordonnance

ainsi con?ue: •

«§ 1. Des moyens de paiement en devises etrangeres ne peuvent ötre
aclietös ä l'etranger avec des devises finlandaises qu'avec l'autorisation de
la Banque de Finlande. H en est de möme de l'exportation de billets de la
Banque de Finlande, ä moins qu'il rösulte des circonstances qu'ils ne sont
pas destines ä la vente ä l'etranger.

§ 2. Les comptes cn banque ou autres que des banques, banquiers,
maisons ou particuliers ötrangers possedent en Finlande ne peuvent, dös la
mise en vigueur de l'ordonnance, §tre credites, sans l'assentiment de la Banque
de Finlande, de paiements en marks finlandais provenant de l'etranger effec-
tuös au moyen de bulletins de depöt, cheques, virements postaux ou autres.

H ne peut pas non plus 6tre aeeepte, sans autorisation de la Banque de
Finlande, des versements en marks finlandais ä ces comptes de la part de
ressortissants finlandais ou d'etrangers domiciliös en Finlande.

§ 3. Autorise les exportations d'argent absolument indispensables pour
les voyages ä l'etranger.

§ 4. Se rapporte aux dispositions pönales.
§ 5. Döclare l'ordonnance valable jusqu'ä la fin de 1931. »

D'aprös une communication du Consulat de Suisse ä Helsingfors, les
banques et milieux commerciaux finlandais interessös auraient convenu de
demander que, sous reserve des disponibilitös, les devises soient:

1° affectöes au remboursement des erödits d'aeeeptation contre docu<-

ments d'expödition, '>

2° remises contre connaissements pour les marchandises suivantes: ''
a) cördales et autres produits indispensables que le pays ne foumit pas

en quantitös süffisantes et qui ne s'y trouvent pas non plus en quantitös
süffisantes,

b) matdriaux bruts indispensables aux principales industries et ä l'agri-
culture nationales, machines et autres qui ne peuvent dtre acquis dans le

pays möme,

c) medicaments,
3° deiivrdes, aprös examen par les banques, aux voyageurs ä l'etranger,

Annoncen-Regie:
PUBLICITAS

Schwsherliche Annoncen-Expedition A.-Gt.

Einladuns zur ZO. Generaloersammluns der Aktionäre
auf Dienstag, den 8. Dezember 193t, vormittags i\y2\ttir

im Gebäude der Schweiz. Bankgesellschaft, Dahnhofstrasse 45, Zürich

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro 1930/31.
2. Schlussnahme über die Verteilung des Jahresgewinnes.
8. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstello.

Bilanz und Gewinn- und Verlustreehnung können von den Herren
Aktionären ab 28. November 1931 auf dem Bureau der Gesellschaft (Sihl-
strasse 43) eingesehen werden; am gleichen Orte sind bis zum 7. Dezember
1931 die Stimmkarten gegen gehörigen Ausweis über den Aktienbesitz zu
beziehen. (12861 Z) 2978 i

Zürich, den 25. November 1931.
Per Verwaltanqsrat.

finM des Sleioiiipeils Oraf Mi
(Tilgung unserer 4^% igen Verpflichtungsscheine von 1930)

Auf Grund des § 4 der Anleihebedingungen machen wir hiermit bekannt,
dass eine Auslosung von Verpfliehtungsselieinen in diesem Jahre nicht
stattfindet. Dor zur Tilgung erforderliche Betrag von nom, 666,900 sfrs. ist durch
freihändigen Ankauf beschafft. 29701

Bochum, den 30. Oktober 1931.

Gewerkschaft des Steinkohlenbergwerks Graf Sohwerln

Der Grabenvorstand«

4° accordöes contre des moyens de paiement verses ä leurs comptes,
5° destindes au paiement d'interöts et ä l'amortissement de dettes, et

ce apres examen par les banques. 276.'26.11 31.

Turquie — Contingenlement des importations
La Lögation de Suisse en Turquie nous envoie la liste des contingents

fixös pour l'importation des marchandises pendant la periode du 15 au 30 no-
vembre et le mois de döcembre 19311).

La Division du commerce est prete ä fournir aux interesses qui lui en
feront la demande tous renseignements utiles ä ce sujet.

Pour les mois suivants, l'arrete fixant les contingents pour ehaque deux
mois sera public avec un pröavis de vingt jours au moins. 276. 26. 11. 31.

') Voir Feuille offieielle suisse du commerce n° 268, du 17 novembre 1931.

Uruguay — Aenderung der Bestimmungen über das Moratorium
' Im «Diario Oficial» (Amtsblatt) von Uruguay vom 19. Oktober d. J.

ist ein Gesetz vom 14. gleichen Monats veröffentlicht worden, durch das die
bisherigen Bestimmungen über die Garantie des Staates für Kursunterschiede

im kaufmännischen Zahlungsverkehr (Gesetz vom 7. September
1931; vgl. Handelsamtsblatt Nr. 252 vom 29. Oktober 1931) abgeändert
und ergänzt werden.

I. Laut Gesetz vom 7. September fallen unter das bis zum 31. Dezember
1931 angesetzte Moratorium mit subsidiärer Kursgarantie des Staates (bis
ziim Höchstbetrage von 8,221,548 5) folgende Schulden:

1. Vor dem 5. Juni 1931 erteilte Bankkredite in fremder Währung;
2. dokumentierte Schulden und vor dem 5. August 1931 akzeptierte

Wechsel in fremder Währung.
Auf Verlangen der Banken hat der Schuldner den Gegenwert seiner

Schuld zum Kurse von 25 Pence zu hinterlegen. Vom 1. Januar bis zum
31. Mai 1932 sind Abschlagszahlungen von monatlich mindestens 20 % zu
leisten.

II. Nach dem Gesetz vom 14. Oktober sind nun im gleichen Moratorium,
aber ohne Garantie des Staates für Kursverluste, eingeschlossen:

1. Alle kaufmännischen Verpflichtungen in fremder Währung, die ausserhalb

der Banken vor dem 5. Juni 1931 eingegangen worden sind;
2. dokumentierte Schulden und vor dem 5. August 1931 akzeptierte

Wechsel in fremder Währung ausserhalb des Bankverkehrs.
Die Tilgungsvorschriften für diese Schulden sind die gleichen wie für

die unter das Gesetz vom 7. September fallenden.
Die Berechtigung der Banken, die Hinterlegung des Gegenwertes der

Schuld zu verlangen, ist aufgehoben worden. Die vor dem 5. Oktober 1931

bereits hinterlegten Gegenwerte gehen bis zur Tilgung der betreffenden
Schuld auf den «Banco de la Republica» über.

Für die Verpflichtungen, die gemäss dem Gesetz vom 7. September
oder gemäss demjenigen vom 14. Oktober unter das Moratorium fallen,
darf nur eine Verzinsung von 6 % berechnet werden. 276. 26.11. 31.

Internationaler Postgtroverkehr — Service international des virements postaux

üebertcetsunr/ikurse vom 26. November an — Cows de reduction ä partir du 26 novembre

Belgien Fr. 71.85; Dänemark Fr. 102.—; Freie Stadt Danzig Fr. 100. 50;
Deutsehland Fr. 122.40; Frankreich Fr. 20.20; Italien Fr. 26.65; Japan
Fr. 255. —; Jugoslawien Fr 9.15; Luxemburg Fr. 14.40; Marokko Fr. 20.20;
Niederlande Fr. 207.25; Oesterreich Fr. 69.20; Polen Fr. 58.—; Schweden
Fr. 103. —; Tschechoslowakei Fr. 15.30; Ungarn Fr. 81. 50; Grossbritannien
Fr. 19.65.

Die Anpassung, an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des eours demeure reservöe.

Röflie des annonces:
PUBUCITAS

Soclltd Anonyme Suisse Je Puhllcltl

Aufforderung
Da sich die Liquidation der Firma

Thomann, Arbenz & Cie. in Liq., Zürich
ihrem Ende nähert, werden allfällige Gläubiger, die ihre Forderung noeh
nicht angemeldet haben, aufgefordert, dies bis zum 15. Dezember a. c.
nachzuholen, ansonst sie bei Auszahlung der Schlussdividcndo nicht mehr
berücksichtigt werden könnten. (12714 Z) 29341

Zürich, 16. November 1931. Die Liquidatorin:
FIDES Trenhand'Vereinlgnnff

Orell Füssli Hof.

teteriittmi ima fl. 6. emmotn Burn

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der
Lederfabrik Alpina A. G. Gümligen vom 9. November 1931 hat gemäss
Art. 12 Ziff. 5 und 13 der Statuten die Liquidation der Gesell"
schalt beschlossen.

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
anzumelden (Art. 665 O.-R.). 2983

Lederfabrik Alpina A. G. in Liquidation,
Gümlifjen~Bern.

Schenk & Cie. S. A.« Rolle
MM. les aetionnaircs sont eonvoques cn nssouibI6e g£n£ralc ordinaire le

vendredl, 11 d£eembre 1931, ü 11 hourcs du mntln, nu siigo social 4 ltolle.
Ordre du jour: 1. Lecture des rapports du conseii d'administration et du verifiea-

teur des comptes. 2. Discussion et votation sur les conclusions de ees rapports.
8. Nominations statutaires.

Le bilan, 1c eompte de profits et pertes et lo lapport du eontrdlcur seront deposes
au si&ge soeial oil les aetionnalres pourront en prendre eonnaissanee des le 2 deeembre 1931.

Pour fitre admis 4 l'assembläe, les aetionnaircs sont pries de deposer leurs titres ou
pibee justificative au siöge soeial 8 jour» avant l'assimolee. (20182 L) 2964

Holle, le 23 novembre 1931. X,e consell d'adminislrallon.
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Mitteilung
Die Direktion der Schweizer Mustermesse

hat uns wiederum mit der

Annoncen-
Verwaltung des

Offiziellen Kataloges
der

Schweizer Mustermesse 1932
beauftragt

PUBl/ICITAS
BERN

Einladung
zur

ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Dienstag, den 15. Dezember 1931, nachmittags 4 Uhr
im Hotel Steinbock in Chnr

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes und der Rechnung pro 1930/31.
2. Bericht und Antrag der Kontrollstelle.
3. Peschlussfassung betreffend die Genehmigung der Jahresrechnung

und Verwendung des Rechnungsergebnisses, sowie Decharge-Ertei-
lung an die Verwaltungsorgane.

4. Wahlen.
5. Umfrage.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Revisoren

hegen vom 8. Dezember 1931 an im Bureau der Gesellschaft zur
Einsicht der Aktionäre auf. Die Zutrittskarten können gegen Deponierung der
Aktien oder genügenden Ausweis über den Aktienbesitz (Depotschein oder
Nummernverzeichnis) vom 7. bis 12. Dezember 1931 bezogen werden bei:

Graubündner Kantonalbank in Chur;
Bank für Graubünden in Chur-,
J. Töndury & Co., Engadinerbank Kommandit-Aktiengesellschaft in Sa¬

naaden;
HH. Guhl & Co., Bankkommandite in Zürich, sowie an der
Gesellschaftskasse in Chur und im Bureau unserer Bierdepots in Davos-

Dorf und in Thusis.

Nach dem 12. Dezember 1931 werden keine Zutrittskarten mehr
abgegeben. (9703 Ch) 2971 i

Chur, den 21. November 1931.

Per Verwaltnngsrat.

Commune «le lloudoii
Emprunt 4y2 % de 1923, de fr. 260,000

Les porteurs d'obligations de cet emprunt sont inform6s qu'il est d6nonc6

au remboursement pour le 1er mars 1932.
Les titres, munis de tous leurs coupons non 6chus, seront pr^sentös pour

remboursement aux guichets de la Banque Populaire de la Broye, ä, Payerne,
et ses agenccs, ainsi qu'ä la Caisse communale, Hötel-de-Ville, h Moudon.

Moudon, le 24 novembre 1931. (20205 L) 2977 i

Greife municipal.

ßeteiligoiias- und Kapital-Gesuche
inseriert man vorteilhaft Im

Ichwciiciinhen Hawdeliamtiblatt

MUlti Moiiiik FModaire Suisse
Scbweizerisdie Mandgesellsfflafl - Sotißlä Anonima fiduciaria Svizzera

Foncl^e en 1900 (la plus ancienne soeiöte fiduciaire de la Suisse)

Zurich Bdie Genöve
Bahnhofstrasse 66 St. Albananlage 1 Rue du Stand 59

Organisations et reorganisations
d'entreprises commerciales et industrielles; constitutions

de societes holding; transformations en soci6t6s
anonymes; notamment reorganisations et installations
de comptabiliWs d'apres les methodes. modernes appli-
qu^es aux besoins particulars de I'exploitation; instal¬

lations de controles budg^taires.'
Revisions, liquidations, questions flscales, fonctlons de

fid61-commlssalres, expertises!
L'exäcution de tous mandats qui lui sont confies est
assurce par son propre personnel, tenu ä la discretion la

plus absolue.

Priere de mentionner la raison sociale entiere de la societc.

r in 8 [o.,

Schwanden (Kl. Glarus)

nenoes in

In ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 2. November 1931
haben die Aktionäre der obgenannten Gesellschaft die Liquidation
beschlossen.

Die Gläubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit gemäss
Art. 665 O. R. aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung'bis zum 31.
Dezember 1931 beim Unterzeichneten einzureichen unter Androhung der
gesetzlichen und üblichen Folgen im Unterlassungsfalle.

Diejenigen Gläubiger und Obligationäre, die bereits dem Liquidationsverfahren

zugestimmt haben, sind einer neuen Anmeldung enthoben.

Schwanden, den 23. November 1931. (13181 Gl) 2953 i
Der bestellte Liquidator: Panl Senn.

.«im« »iW lhne"

GUsbücksc volleta Aro®
^

Bahnhofs"

I Im Kanton Zürich ist Umstände halber eine
ümfangreiche

Fnbrlkliesensclitift
Gebäudenutzfläche 5500 m2, Hofraum und
Umgelände 240 Aren, zu äusserst vorteilhaften
Bedingungen zu verkaufen.

Kapitalkräftigen Selbstkontrahenten, die für
das Objekt Interesse haben, erteilen wir
unverbindlich gerne nähere Auskunft.
" Anfragen unter Chiffre HAB 2966 an
PubUcltas Zürich.

Lichtecht und dauerhaft
Bind besonders die canadischcn

ISS5
Carbonpapiere *271

Handeis- und Rectus-

ßusKUnfte

Renseignements commerciaax

et ioridiaaes.

Aarau: J. Sandmeier, Adv.,
Not. u. Ink.

Altdorf: Dr. F. Schmid,Adv,
'lern: Dr. P. Held, Adv.u.lnk.
Chur: A. Brüesch-ArdüsT,

T.7.28. Ink.u.Kredltorensch.
Genf: Ale. L. Wiltemin, avo-

catjCcard 11, Adv., Ink.
— Ch.- Cosandier, hulssicr.
— A. Luthi, agent d'affaires

autor., Girant du Crödit-
refohn, 2, Tour Mattrcsse.

Lugano: Dr. Meyerlians &
Dr. Pozzi, IIandelss.,Not.

Ölten: Eug. Nagel,
Treuhand-Notariat. Tel. 4.34.

St. Gallen: M.Baumann,T\'l>.
Zug: Aloys Hotz, Rechtsb.

Renseignements
BICHET & CIE.
BAle Falknerstrasse 4
Berne Bubenbergplatz 8
Gen&ve RuedelaCroIxd'Or3
Lausanne 32, Petit-ChCne
Zurieh Börsenstrasse 185

NandeisausHOnue

Die
'eine
MARKE

Oeffentllches Inventar • Reclmungsruf
(Art. 582 & ff. Z. G. B. und § 12 Dekret v.'18. Dez. 1911)

ErblasBcr: Schtcb Jfnles Jacqnes,- des Jean,
von Planches-Montrcux, gew. Privatier, wohnhaft gewesen
Engcricdwcg Nr. 3 in Bern, verstorben am 30. Oktober 1931.

Eingabe fris t: Bis und mit dem 18. Dezember 1931.

a) Für Forderungen und Bürgscbaftsansprachen: Beim
llcglcrungsstatthaltcrnmt II In Bern;

b) für Guthaben des Erblassers: bei Notar Olto Wlrz,
"WaiBcnhausplatz Nr. 12 in Bern.

Die Eingaben- siud schriftUeh und gestempelt einzu
reichen. 2923

Für nicht angemeldete Fordcrungcu und Bürgscbaftsansprachen

haften die Erben weder persönlich noch mit
der Erbschaft (Art. 590 Z. G. B.).

M as saver w al ter: Ilcrr Louis Wild bolz, Notar in
Bern, Waisenhausplatz Nr. 12

Der Beauftragte : O- TTIrz, Notar.

tO STUCK

fß.L-
o

HEDIGERu.CO.AXi. REIHACH

Importantc cutrcprisc ayant
terrain reliö aux voles C.F.F.,
Bervices de manutention, cn-
trepöt et camionnagc, aeeep-
tcrait (22/32 X) 2975

m
avec depot

demarchandises
pour Genfevc et la region.
S'adr. Case Itlvc 450, GcnJvc.

Buchdruckerei FBJTZ POCHON-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Sociötd anonyme A Berne


	

